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tw’n?
tw’ngr
twgryst’n
twhm
twhmg’n
twhyg

twm, twm’n

twr’n

twsyg
tww

twxm

twxmg’n
twxmn
twxs-

twxs’g
twxs’gyy
twxSynydn

twxsysn
twxsyst
twye, twyyc
twz-

twzysn

tx1

txtyh’h

tyd’r
tygr
tyj
tylyst
tym’r
tyr

tyrg
tyrgystr

tw'n® — tyrgystr

[tuwan] Pe. ‘mighty, powerful’

[tuwangar] Pe. ‘powerful, rich’

[tugristan] place name in Pe.

[tohm] Pe. ‘seed; family’

[tohmagan] Pe. ‘family’

[tuhig] Pe. ‘empty; vain, illusory; barren’

see under tw

[tiran] place name in Pth.

[tusig] Pth. ‘empty’

[tau] Pe. ‘tau, the last letter of the Man.
alphabet’

[toxm] Pth. ‘seed; line, race’; hw’mwjd twxm
‘of compassionate race’

[toxmagan] Pth. ‘family’

[toxman] Pth. ‘seed-grain’

[tuxs-] c. “be diligent, be zealous; strive, labour’;
secondary pp. twxsyst, twx§yst

[tuxsag] c. ‘diligent’

[tuxsagi] Pe. ‘diligence’

[tux§€nidan] Pe., inf., ‘to make zealous, make
to strive’

[tuxsidn] Pe. “diligence, zeal’

see under twxs-

see under tw

[toz-] Pe. ‘expiate, pay for’

[tdzisn] Pe. ‘expiation, penance’

[tax]] Pth. ‘bitter, sharp’

[taxtiha] Pe. ‘swiftly’; with suff. pro. sg. 3,
txtyh’yws

[?7] Pe. ‘sullenness (?)’

[tigr] river name in Pth. “Tigris’

[t&j] Pe. ‘sharp’

[tilest] Pe. ‘three hundred’

[teémar] Pe. ‘grief, care’

[tir] Pe., name of the fourth month of the Zor.
calendar, and the thirteenth day of each month;
*tyr rwe “y wzrg, the chief i.e. second day of the
feast of Tiragan

[tiry] Pth. ‘fast, swift’

[tiryestar] Pth. ‘swifter’



tyrm’
tyrs-, trs-
tyryst

tys

*tyspwn
tysng
tytytnw’
tyzyh’
tz-

w’br
w’bryg’n
w’bryy

w’c (c.), w’z (Pe.)

w’e-
w’c’fryd!

w’c’fryd?
wc’prydyy

we’rg’n
wd

wd’g
w’d’hr’m yzd

w’dyn
w’hs
w’n-

wn’g
w’ng
w’nysn
wr
wr-1

wr-2
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[tirma] Pe. ‘the month of Tir" (cf. tyr)

[tirs-] c. ‘be afraid, fear’; secondary pp. tyrs’d
[tirést] Pe. ‘three hundred’

[tis] Pe. ‘thing’; with suff. -¢, tyswe, tysyc; with
suff. pro. sg. 1, tyswm

[tespon] place name in Pth. “Ctesiphon’
[tisnag] Pe. ‘thirsty’

[*tititniwa] Pe. ‘the tune (called) *Titit’

[tezTha] Pe. “swiftly’

see tc-

[wabar] Pe. “true’

[wabarigan] Pe. ‘true’

[wabari] Pe. ‘truthfulness’

[waz, Pe., waz, Pth.] c. ‘word, speech’

[waz-] Pth. ‘speak, say; evoke, create by word’;
pp. w’xt [waxt]; secondary pp. w’c’d; inf. w’xtn
[wazafrid, Pe., wazafrid, Pth.] c¢. ‘created by
word, spiritual, ghostly’; pd w’¢’fryd “spiritually’
[wazafrid] Pth. ‘divine command’

[wazafridi] Pe. ‘creation by word, spiritual
creation’; w’x§ w’c’prydyy ‘spiritual creation
by word’

[wazargan, Pe., wazargan, Pth.] c. ‘merchant’
[wad] c. “air; wind; spirit; breath’; wjyd w’d
(lit. ‘chosen Spirit’) ‘the Holy Ghost’; w’d
jywndg ‘Living Spirit’

[wadag] Pth. ‘leader’

[*wadahram yazd] Pe. ‘the Air-raising God’,
i.e. the King of Glory

[waden] c. ‘of air; of the spirit, spiritual’
[wahg] Pe. ‘spirit’ (cf. w’xs)

[wan-] Pe. ‘conquer, attack’; pass. w’nyh-
[wanih-] ‘be conquered’; secondary pp. w’nyst
[wanag] Pe. ‘conqueror’

[wang] Pe. ‘voice, call, cry’; pd w’ng ‘at a call’
[wanisn] Pe. ‘conquest’

[war] Pth. ‘flower’

[war-] c. ‘rejoice’; secondary pp. wr’d

[war-] c. ‘rain’
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wrn
w’ryn-
w’rysn
w’st
wWwWr
wwryft
wX§
w’xsyg
wxt, wxtn
wy
wy-!
w’y-2
wywg
w’z
wyrwr
we'r
we’rm’n
we’rysn
wen

weyd (c.), wjyd (Pth.)

w’r’n — wdbrhm

[waran] c. ‘rain, raindrop’

[warén-] Pe. ‘make happy, gladden’

[warisn] Pe. ‘rejoicing’

see under w’y-!

[wawar] Pth. ‘belief’

[wawarift] Pth. ‘belief’

[waxs] c. ‘spirit, ghost’; in pl., ‘tutelary spirits’
[waxsig] Pe. ‘spiritual’

see under w’c-

[way] c. ‘woe’

[way-] Pth. ‘lead’; pp. w’st [wast]

[way-] Pe. “fly, soar (?)’ (unless “hunt (?)’)
[wayog] Pe. ‘hunter’

see w’c

[wirwar] Pe. ‘bearing the male, phallophoric’
see wyc’r

see under wyc’r-

see wyc’rysn

[wazan] Pth. ‘voice, word’

[wizid, Pe., wizid, Pth.] c., pp., ‘chosen’

weydd’dyst’n, wzydd’dyst’n  [wiziddadestan] Pe. ‘judging wisely, dis-

criminating’

weydg (c.), wjydg (Pth.) [wizidag, Pe., wizidag, Pth.] c. ‘Chosen, Elect’

weydgyft, wjydgyft

weydgyh
weydgyyerg

weyh
weyh-

weyh’g
weyhrg

wceyst

wd

wd’n
wd’nm’n
wd’r-, wyd’r-

wdbrhm

[wizidagift] Pth. ‘“The Elect’ (abstract as coll.)
[wizidagih] Pe. ‘“The Elect’ (abstract as coll.)
[wizidagiCarag] Pe. ‘flock, community of the
Elect’

[*wizih] Pe. ‘dawn’

[wiz€h-, Pe., wizeh-, Pth.] c. ‘teach’; pp. wcyst
[wizist] Pe.; secondary pp. weyh’d Pth.
[wizéhag] Pe. ‘teacher’

[wizihrag] Pe. ‘a double hour’

see under wcyh-

fwad] Pe. ‘bad’

[widan] Pth. ‘tent’

[widanman] Pth. ‘tent-dweller, nomad’

[widar-] c. ‘let pass, cause to pass; lead; pass,
transgress; suffer, experience’; secondary pp.
wd’r’d; inf. wd’r’dn

[wadbrahm] Pe. ‘of bad behaviour, scandalising’



wdc-

wddyl
wdmwst
wdng, wdnng
wdr

wdr’y, wydr’y
wdrd, wydrd
wdxtg
wdxtn

wdyb
*wdyfs-
wdyftgyft

wdymwst, wdmwst

wdymwstyh
wdyr-
wdyrysnyg
wdysg’r
wdysn’sgyft
wi-1

wif-
wir, wpr
wir’s-

2

wer’d-
wh’g

wh’ng
wh’r

whm
whmn'!

whmn?
whmn-xwrxsyd

whwr’g

wdc- — whwr’g 91

[widaz-, Pe., widaz-, Pth.] c. ‘melt (intrans.)’;
inf. wdxtn [widaxtan] Pth.

[waddil] Pe. ‘faint-hearted’

see wdymws't

[widang] c. ‘distress, trouble’

[widar] c. ‘path’

[*widray] c. ‘wretched’

[*widard] Pth., adj., ?

[widaxtag] Pth. ‘molten’

see under wdc-

[*wideb] Pe. ‘deception’

[*widefs-] Pth., inchoat. as pass., ‘be deceived’
[*wideftagift] Pth. ‘deception’

[*widimust] Pe. ‘astonished’

[*widimustih] Pe. ‘miracle, miraculousness’
[wider-] Pe. ‘pass, pass by’

[widerisnig] Pe. ‘passing, transient’

[*widesgar] Pth. ‘deluding, deceiving’
[wadi$nasagift] Pth. ‘evil knowledge’

[waf-] Pth. ‘weave’

[waf-] Pth. ‘spit’

[wafr] c. ‘snow’

[wifras -] Pth. ‘teach, show’; pp. wyfr’st
[wifrast]; inf. wyfr’Stn

see wygr’d-

[wahag] Pe. ‘price, purchase’; pd wh’g ‘at a
price, by purchase’

[wihanag] Pe. ‘cause’; pd wh’ng ‘y ‘for the
cause of, for the sake of’

[wahar] Pe. ‘spring’

[wahm] c. ‘prayer, supplication’

[wahman] Pe., pr. name of the Zor. divinity
‘Vohu Manah’, used for the Man. divinity ‘the
Great Nous’; also in the pl., with uncertain
significance

[wahman] Pe., name of the eleventh month
in the Zor. calendar

[wahman-xwarx$ed] pr. name of a Teacher in
Pe.

[*wihurag] Pe. ‘confuser, disturber’
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whwryd
why
whybg’r, whybgr

whybg’ryh
whydyn

whyg
whyg’r
whyh, wyhyh
whynj-
whyrd
whyst
whyst’w
whyywn
whyz-

wjyd, wjydg
wjydgyft
wirz’d
wm’d
wmyh-

Wmys, Wymys
wmyxt

wn’h, wyn’h
wn’hgr
wn’hgryy
wn’r’g

wn’st

wnd-

wndySn

wnst, wynst
wnwh

wnwhg

*wny

wnyr-, wynyr-

wnywd
wnywdyh

whwryd ~ wnywdyh

[*wihurid] Pe., pp., ‘confused’; inf. whwrydn
[wahy] Pe. ‘better’

[*wahébgar, -gar] Pe. ‘making better, helping,
helper (?y

[*wahebgarih] Pe. ‘help (?)

[wahedén] Pe. ‘of the best religion’, a Zor. term
applied to themselves by the Manichaeans
[wahig] Pe. ‘goat; the zodiacal sign Capricorn’
[wahegar] c. ‘helpful, beneficent’

[wihih] Pe. ‘wisdom’

[wihenj-] Pth. ‘lead up, draw up’

[*wihird] Pth., pp., ‘confused’

[wahist] c. ‘Paradise’

[wahistaw] c. ‘Paradise’

[*waheyon] Pth. ‘betterment, improvement’
[wihéz-] Pe. ‘move’

see weyd, weydg

see weydgyft

[wilarzad] Pth., secondary pp., ‘having trembled’
[wimad] Pth., pp., ‘having experienced, suffered’
[wiméh-] Pe. ‘shape, form, fashion’; secondary
pp. wymyhyd

[*wimés] Pe. ‘mirage’

[wimixt] Pth., pp., ‘mixed’

[winah] Pe. *sin, offence; harm, injury’
[winahgar] Pe. ‘sinner, wrongdoer’

[winahgari] Pe. ‘sinfulness, wrongdoing’

see wyn’r’g

[winast] Pe., pp., ‘injured, harmed’

see wynd-

see wyndysn

[winast] Pe., pp., ‘injured, harmed’

[winoh] Pth. ‘behold, lo, see!’

[winohag] Pth. ‘trembling, shaking’

[wany] Pe. ‘overcome, defeated’

[winner-] Pe. ‘be arranged, established, ordered;
prosper’; with ’br, ‘be established for; be set
over, dominate’; pp. wynyrd [winnird]
[*wanyud] Pe. ‘destruction, ruin’

[*wanytudih] Pe. ‘destruction, ruin’



wpr

wpr’yhyst

wr’d

wre (c.), wrz (Pe.)

*wrc’wynd

wrd- (c.), wrt- (Pth.)
wrdg

wrdysn

wrdywn

wrg

wrm

wrt-

Wrw-

WIWC
wrwe’n

wrwptn
wrwyst
wrwysn
wrwysnyg
wryc-
wryh’d

wryhr
wryhr’wnd
wryslyym
WryXs-
wrz

Wwrzn
WwrZzZygr

ws

wsn’d

wsrd
wstmbg
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see wfr

see under wyfr’yh-

[*warad] Pth. ‘captive (?)

[warz, Pe., warz, Pth.] c. ‘miraculous power;
miracle’
[warzawend] Pe.
powerful’
[ward-] c. ‘turn; twist, writhe’

[wardag] c. ‘captive, slave’

[wardiSn] Pe. ‘turning, going; metempsychosis’
[wardytn] c. ‘chariot’
[
[

‘having miraculous power,

warrag] ¢. ‘lamb; the zodiacal sign Aries’
warm] Pth. ‘wave’

see wrd-

[wurraw-] c. ‘believe’; secondary pp. wrwyst;
with suff. pro. sg. 3, wrwystwws

[wirdz] Pth. ‘lightning’

[wara¢an] Pth. ‘of Warud’; wrwé’n §’h ‘the king
of Waru¢’

[wiruftan] Pe., inf., ‘to sweep down, away’

see under wrw-

[wurrawisn] Pe. ‘belief, faith’

[wurrawidnig] Pe. ‘believing, devout’

[wiréz-] Pe. ‘run away, flee’; pp. wryxt [wiréxt]
[wirithad] Pth., secondary pp., ‘thrown into
confusion (?)’

[?] Pe. ‘beautiful, comely (?)’

[?7] Pe. ‘beautiful, comely (?)’

[wurislem] place name in Pth., ‘Jerusalem’
[wiréxs-] Pth. ‘run away, flee, depart’

see wrc

[wirazan] Pe. ‘fading, withering’

[warzigar] c. ‘labouring, industrious; farmer’
[was] c. ‘much, many; enough, sufficient’
[wasnad] Pth. ‘on account of, concerning, for,
about” (occasionally prep., generally post-
posited); cy wsn’d ‘on account of what, why ?’;
hw wsn’d ¢y ‘on account of that, because’
[wisard] Pth., pp., ‘poured’

see wystmbg



94

*wsy’r
wsyd
wsyn

WSYXWI
ws’d
ws’d-"pt’b
wsmn’d
wsmn’g
wsmyn-
wstyr-
wswh-
wswh’g
wsyd’x
wsyd’xw
wsyh-
wtr

ww’r
wx’ryn
wx’stw’nyft
wx’st

wx’z~

wXx’zg
wxd

wxrd

wxrdyg
wxrydg
wxryndg
WXS-
wX§
wxSbwy
wxsmyd
wxsn
wxsn’m
wxsyft
wxSyndg

wsy'r — wxSyndg

[wasyar] Pe. ‘many’

[wised] Pth. ‘despatched, sent off’

[wasin] Pe., in the phrase m’m wsyn, see bt 4,
notes

[waséxwar] Pe. ‘gluttonous; glutton’

see under wys h-

[wisad-aftab] Pe. ‘released by sunshine’

see under wysmn-

see wysmn’g

see wysSmn-

see wystyr-

[wisob-] Pe. ‘demolish, destroy’

[wisobag] Pe. ‘destroyer, trouble-maker’
[wisidax] c. ‘trustful; trust, confidence’
[wisidaxw] c. ‘trustful; trust, confidence’
[wisih-] Pe., pass., ‘be opened’

[wattar] c. ‘worse’; wtr qyrd ‘subdued, over-
whelmed’

[wiwar] Pth. ‘separation’

[wxarin] Pth., pl. only, ‘sisters’

[wxastwanift] Pth. ‘confession’

see under wx’z-

[wxaz-] Pth. ‘wish, desire; seek’; pp. wx’st
[wxast]

[wxazag] Pth. ‘desirous, desiring’

[wxad] Pth. ‘self’; as adv. of emphasis, ‘truly,
indeed’

[wxard] Pth., pp., ‘devoured, eaten’; short inf.
wxrd; inf. wxrdn

[wxardig] Pth. ‘food; meal, banquet’
[waxridag] Pth. ‘twisted, distorted’
[wxarendag] Pth. ‘devouring’

[wixas-] Pth., inchoat. as pass., ‘be wounded’
[wxa$] Pth. ‘pleasant, sweet’

[wxasboy] Pth. ‘sweet-scented’

[*wxiSmid] Pth. ‘well-intentioned, happy (?)’
[wax3an] Pe. ‘kindling, firewood’

[wxasnam] Pth. ‘of fair fame’

[wxasift] Pth. ‘pleasantness, sweetness’
[waxsendag] Pth. ‘blazing’






